Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENCIJA
RC Osijek FIMANCIISKA AGENCIIA
e O§IJEX ik
OIB: 85821130368 ’ u Ry
.Pisarnica — predstecajni postupak™ ' {2 -02- 2026
Lorenza Jegera 1 . PE?M:\'%H: IB}\; \i;_"f r “‘l‘ ;J :FZETF/ 7/
31000 OSIJEK KLASA M’u / w UfLA !
UR.BROY (K08 <00
Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Osijeku,

Zagrebacka 2, 31000 OSIJEK

Poslovni broj spisa St-681/2025

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Zagrebacka banka d.d.

OIB: 92963223473

Adresa / sjediste: Trg bana Josipa Jeladié¢a 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv.  PURE MEDICA d.o.o.

OIB: 12698027027
Adresa / sjediste: Gospodarska zona Vukovar 15 ., Vukovar (Grad
Vukovar)

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

. UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU broj ugovora: 3315347326, broj
partije: 5702314463, koji je sklopljen 10.04.2025. godine (dalje u tekstu: Ugovor o
kreditu 3315347326/5702314463) temeljem kojeg postoji trazbina prema suduzniku
PURE MEDICA d.o.o. temeljem suduzni$tva i to po osnovi glavnice i kamata i to kako
slijedi:

[znos dospjele trazbine: 240.169,17 EUR.



Glavnica (dospjela) 217.536,47 EUR

Kamate (dospjele) 22.632,70 EUR od ¢ega je dospjela redovna kamata:
6.774,71 EUR, a kamata po dospijec¢u: 15.857,99 EUR

Iznos trazbine (glavnice) koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka: 0,00 EUR.

Po osnovi Ugovora o kreditu 3315347326/5702314463 na dan 21.01.2026. godine dospjela
i nedospjela trazbina temeljem glavnice i kamata ukupno zajedno iznosi 240.169,17 EUR.

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga):

e Ugovor o kreditu 3315347326/5702314463 — preslika

e [zvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem traZzbine po
osnovi Ugovora o kreditu 3315347326/5702314463 temeljem glavnice i kamata sa
stanjem na 21.01.2026. u ukupnom iznosu trazbine od 240.169,17 EUR — izvornik;

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom @ NE za iznos od 240.169,17 EUR za trazbine po
osnovi navedenog Ugovora o kreditu 3315347326/5702314463 temeljem glavnice i kamata.

Naziv ovrSne isprave:

- ZaduZnica od 10.04.2025. potpisana od duznika PURE MEDICA d.o.0. u iznosu od
424.000,00 EUR na kojoj je izvriena potvrda (solemnizacija) kod javnog biljeZznika Vedran
Bori¢ iz Osijeka, Vijenac Jakova Gotovea 13, pod brojem OV-5011/2025 dana 10.04.2025.
godine — preslika;

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

2. UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU broj ugovora: 3315348861, broj
partije: 5702314502, koji je sklopljen 15.04.2025. godine (dalje u tekstu: Ugovor o
kreditu 3315348861/5702314502) temeljem kojeg postoji trazbina prema suduZniku
PURE MEDICA d.o.o0. temeljem suduZnistva i to po osnovi glavnice i kamata i to kako

slijedi:
Iznos dospjele trazbine: 51.252,14 EUR.
Glavnica (dospjela) 50.000,00 EUR
Kamate (dospjele) 1.252.14 EUR od ¢ega je dospjela redovna kamata:

863,10 EUR, a kamata po dospije¢u: 389,04 EUR

[znos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstec¢ajnog postupka: 0,00 EUR.



Po osnovi Ugovora o kreditu 3315348861/5702314502 na dan 21.01.2026. godine dospjela
i nedospjela trazbina temeljem glavnice i kamata i ostalih potraZivanja i obveza ukupno
zajedno iznosi 51.252,14 EUR.

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raéun, izvadak iz poslovnih knjiga):
e Ugovor o kreditu 3315348861/5702314502— preslika
e lzvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem traZzbine po

osnovi Ugovora o kreditu 3315348861/5702314502 temeljem glavnice i kamata sa
stanjem na 21.01.2026.u ukupnom iznosu trazbine od 51.252,14 EUR — izvornik;

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom@/ NE za iznos od 51.252,14 EUR za trazbine po
osnovi navedenog Ugovora o kreditu 3315348861/5702314502 temeljem glavnice i kamata.

Naziv ovrine isprave:

- ZaduZnica od 15.04.2025. potpisana od duznika PURE MEDICA d.o.0. uiznosu od 50.000,00
EUR na kojoj je izvr3ena potvrda (solemnizacija) kod javnog biljeznika Vedran Bori¢ iz
Osijeka, Vijenac Jakova Gotovca 13, pod brojem OV-5304/2025 dana 15.04.2025. godine —
preslika;

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

3. UGOVOR O OTVARANJU I VODPENJU TRANSAKCJSKOG RACUNA I
OBAVLJANJU PLATNIH USLUGA broj: 2006901498 koji je sklopljen
15.03.2024. (dalje u tekstu: Ugovor o transakcijskom ra¢unu) temeljem kojeg postoji
trazbina po osnovi naknada i to kako slijedi:

Iznos dospjele trazbine: 48,06 EUR.
Glavnica (dospjela) 48,06 EUR
Kamate (dospjele) 0,00 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: 0,00 EUR.

Po osnovi Ugovora o transakcijskom ra¢unu na dan 21.01.2026. godine dospjela i nedospjela
trazbina temeljem naknada ukupno zajedno iznosi 48,06 EUR.

Dokaz o postojanju trazbine (npr. rac¢un, izvadak iz poslovnih knjiga):

e Ugovoro transakcijskom ra¢unu — preslika;



e |zvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebatka banka d.d. sa stanjem trazbine po
osnovi navedenog Ugovora o transakcijskom ratunu temeljem potraZivanja po
naknadama sa stanjem na dan 21.01.2026. u ukupnom iznosu trazbine naknada od 48,06
EUR - izvornik;

e Stanje naknada (specifikacija) na dan 21.01.2026. u ukupnom iznosu trazbine od 48,06
EUR

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / @za iznos od 48,06 EUR za trazbine po osnovi
navedenog Ugovora o transakcijskom ra¢unu femeljem naknada.

Naziv ovrine isprave:

Iznosi trazbina navedenih i prijavljenih pod to¢kama 1.1 2.1 3. ove Prijave:

UKUPNO 291.469,37 EUR
Ukupan iznos dospjele trazbine: 291.469,37 EUR
Ukupan iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja 0,00 EUR

predstetajnog postupka:

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odriée se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM



PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

IzIuéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM/NE PRISTAJEM

Mjesto i datum PmB'zsvj?/ﬂik - {
Zagreb, 11.02.2026. ik 27
Za Zagrebacku banku d.d.

Punomoéniy

ubravko Cejka

- R Temeljemgeneralne punomoci
L7 '?bgrebatka banka d d 565/2022. kf)ja j.e pohranjena u
792 uredu predsjednika Trgovackog
suda u Osijeku pod br. 39 Su-
184/2022

Kontakt podaci punomo¢nika:
Dubravko Cejka, vode¢i specijalist

za bankarsko pravo
dubravko.cejka@unicreditgroup.zaba.hr,
mob. telefon 099-531-6667

Prilog: 1. 2 x preslika Ugovor o kreditu 3315347326/5702314463;

2. 2 x izvornik lzvatka iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem traZbine
po osnovi Ugovora o kreditu 3315347326/5702314463 temeljem glavnice i kamata sa stanjem na
21.01.2026. u ukupnom iznosu trazbine od 240.169,17 EUR;

3. 2 x preslika ZaduZnice od 10.04.2025. potpisana od duZnika PURE MEDICA d.o.0. u iznosu
od 424.000,00 EUR na kojoj je izvrena potvrda (solemnizacija) kod javnog biljeznika Vedran Bori¢ iz
Osijeka, Vijenac Jakova Gotovea 13, pod brojem OV-5011/2025 dana 10.04.2025. godine;

4. 2 x preslika Ugovora o kreditu 3315348861/5702314502;

5. 2 x izvornik lzvatka iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem traZbine
po osnovi Ugovora o kreditu 3315348861/5702314502 temeljem glavnice i kamata sa stanjem na
21.01.2026.u ukupnom iznosu trazbine od 51.252,14 EUR;

6. 2 x preslika ZaduZnice od 15.04.2025. potpisana od duznika PURE MEDICA d.o.0. u iznosu
od 50.000,00 EUR na kojoj je izvriena potvrda (solemnizacija) kod javnog biljeznika Vedran Bori¢ iz
Osijeka, Vijenac Jakova Gotovca 13, pod brojem OV-5304/2025 dana 15.04.2025. godine;



7. 2 x preslika Ugovora o transakcijskom radunu;

8. 2 x izvomik Izvatka iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebatka banka d.d. sa stanjem trazbine
pe osnovi navedenog Ugovora o transakcijskom radunu temeljem potraZivanja po naknadama sa stanjem
na dan 21.01.2026. u ukupnom iznosu tra?bine naknada od 48,06 EUR;

9. 2 x preslika Stanja naknada (specifikacija) na dan 21.01.2026. u ukupnom iznosu traZbine od
48,06 EUR;

10. 2 x preslika generalne punomoti 565/2022. koja je pohranjena u urgdu pred%ednika Trgovatkog
suda u Osijeku pod br. 39 Su-~184/2022 koja se odnosi na punomoc¢nika Dubravko Cejka;

11. 2 x preslika Uvjerenja o pohrani generalne punomoéi kod Trgovatkog suda u Osijeku od
08.11.2022. pod brojem 39- Su-184/2022 12 x preslika Rjefenja o ispravku Uvjerenja Trgovatkog suda
u Osijeku od 29.11.2022. kojim se ispravlja prezime punomoénika Dubravko Cejka



(LT —

NO0000803284 roj partije: 5702314

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelaci¢a 10, OIB: 92963223473, zastupana po lvici
Duvnjaku, pomocniku voditelja poslovnog odnosa korporativnog bankarstva i Leonardu Kuni, voditelju
poslovnog odnosa korporativnog bankarstva, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Banka),

[

C-pharm d.o.o., Vukovar (Grad Vukovar), Gospodarska zona Vukovar 15, MB: 02026376, OIB:
38466254572, zastupanom po direktoru Mariju Bajto, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent ili
Duznik)

i

EDUKOCERT d.o.o0., Vukovar (Grad Vukovar), Gospodarska zona Vukovar 15, MB: 02352494, OIB:
77991406580, zastupano po direktoru Mariju Bajto, kao suduznik (u daljnjem tekstu: Suduznik ili Duznik)
i

PURE MEDICA d.o.0., Vukovar (Grad Vukovar), Gospodarska zona Vukovar 15, MB: 04607317, OIB:
12698027027, zastupano po direktorici Ines Bajto, kao suduZnik (u daljnjem tekstu: Suduznik ili Duznik)
i

Marijo Bajto, Osijek, Josipa Jurja Strossmayera 49, OIB: 86827671796, kao jamac platac (u daljnjem
tekstu: Jamac platac ili Duznik)

sklopili su sljedeci:
UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU
(,,Ugovor®)
OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje staviti Klijentu na raspolaganje Ugovorom utvrdeni iznos nové&anih
sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit*), a Klijent se obvezuje, pod uvjetima i na nacin kako je ugovoreno
ovim Ugovorom, vratiti Banci iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i trodkove, te
ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora.

Uz Klijenta za urednu otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru solidarno odgovara svaki Suduznik i Jamac
platac.

Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rije¢ Duznik ozna¢ava i Klijenta i

svakog SuduZnika i Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnozini, a dane izjave te preuzete
obveze od strane DuZnika odnose se na svakog od njih zasebno.

UVJETI KREDITA

2. Clanak, Iznos
Kredit iznosi EUR 424.000,00 (slovima: cetiristodvadestéetiritisu¢eeura).
3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: refinanciranje kredita broj 3305140860 izmedu Banke i Klijenta, kreditna partija
broj 5702206233.

4. Clanak, Naéin koristenja kredita

Kredit se moZe koristiti po ispunjenju Uvjeta koristenja, na temelju Zahtjeva za koristenje Kredita,
dostavljenog Banci najmanje 2 (dva) radna dana prije datuma koristenja Kredita.



Broj ugovora: 3315347326
Broj partije: 5702314463

Zahtjev za koridtenje Kredita ovlastene su, u ime i za radun Klijenta, potpisati i osobe koje je Klijent
prijavio Banci (na sluzbenom obrascu za prijavu) kao ovlastenike za potpisivanje naloga za placanje u
papirnatom obliku.

Kredit se moze koristiti po ispunjenju Uvjeta koristenja i to: sukcesivno.

Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne moZe se naknadno koristiti.

5. Clanak, Rok koristenja kredita

Kredit se moze Kkoristiti najkasnije do 30.04.2025. (,Rok koristenja kredita").

Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne moZe se naknadno koristiti.
6. Clanak, Uvjeti koristenja Kredita

Kredit se moZe koristiti nakon ispunjenja sljiedecih uvjeta:
(i) Dostavljen je Zahtjev za koristenje Kredita
(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
Duznika u skladu s Mjerodavnim propisima
(iii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita®) u skladu s ovim
Ugovorom
(iv) Placena je naknada u skiadu s ovim Ugovorom

Ako je ugovoreno koritenje u vise trandi za svaku sljedecu transu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
koristenje.

7. Clanak, Isplata kredita

Kredit ¢e se isplatiti u skladu sa Zahtjevom za koridtenje Kredita isplatom na: kreditnu partiju
5702206233 otvorenu kod Banke .

8. Rok i nacin otplate kredita
Kredit se otplaéuje sukcesivno, najkasnije do 30.06.2025. (,Datum konacnog dospijeca“), u EUR.
Otplaceni iznos Kredita se ne moZe ponovno koristiti.

Klijent je suglasan da se glavnica i kamate po ovom Ugovoru otpla¢uje izravnim terec¢enjem njegovog
transakcijskog ra¢una IBAN HR9123600001102974577 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima
dospijeéa iz Ugovora. U sluéaju da izravno tere¢enje nije moguce provesti zbog nedostatnosti sredstva
ili drugog razloga, Klijent moZe podmiriti dospjelu traZzbinu uplatom sredstava na IBAN
HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5702314463, o E¢emu je duzan obavijestiti Banku.

Neovisno o navedenom, u slu&aju kada bi rok otplate bilo kojeg iskori$tenog iznosa Kredita u skladu s
prethodnim stavkom bio duzi od 12 mjeseci od datuma kada je taj iznos Kredita iskoristen, rok otplate
tog iskoridtenog iznosa Kredita ¢e biti datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma njegovog
koristenja, a u sluéaju kada bi Datum konaé&nog dospijec¢a padao na datum koji bi slijedio nakon proteka
dvanaest mjeseci od datuma kada je Kredit u cijelosti iskoristen, Datum konagnog dospijeca ce biti
datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma kada je Kredit u cijelosti iskoristen.

Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju, na blagdan i drugi dan odreden kao neradni dan sukladno

mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sljedeci radni dan. Za
potrebe odredivanja dospijeca kredita radnim danom smatra se i subota.

9. Clanak, Prijevremena otplata

Klijent moZe nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomi¢no ili u cijelosti i prije Datuma
konatnog dospijeéa, uz pisanu obavijest dostavijanu Banci najkasnije na dan prijevremene otplate
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Broj ugovora: 3315347326
Broj partije: 5702314463

(,Obavijest o prijevremenoj otplati®). Klijent moze u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed
po kojem e se iz prijevremeno otplacenog iznosa podmirivati rate, odnosno da ée se sve rate podmiriti
razmjerno prijevremeno otpladenom iznosu, bez sklapanja dodatka Ugovoru.

10. Clanak, Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, pocevsi od prvog dana koristenja, obradunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi:

u visini 7,20% godisnje, fiksna.

Kamata se obratunava primjenom proporcionalne metode obra¢una kamate i kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala.

11. Clanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplaéenu kamatu, obradunava
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa

Zatezna kamata se obracunava kvartalno, primjenom proporcionalne metode obratuna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplacuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadrZava pravo zahtijevati placanje zatezne kamate odmah po dospijeéu bilo koje
trazbine s osnova ovog Ugovora.

12. Clanak, Naknade

Klijent je obvezan platiti sljede¢e naknade u EUR:
- za zaprimanje i obradu zahtjeva: 0,50% od ugovorenog iznosa Kredita
Naknada se obracunava jednokratno, a dospijeva i naplacuje se 15. dan od datuma sklapanja
Ugovora, ili prije prvog koristenja Kredita, ovisno o tome &to nastupi ranije.

- za izmjenu uvjeta kredita u visini od 1.400,00 EUR. Naknada se obradunava jednokratno, a
dospijeva te se naplacuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.

- za oslobodenje od ugovorne obveze u definiranom roku: u visini od 0,25% od neotplaéenog
iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 1.000,00 EUR, a dospijeva i naplacuje se najkasnije 15.
dan od datuma izdavanja fakture.

Klijent se obvezuje platiti naknadu za izvr$enje naloga za naplatu izravnim tereéenjem u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vazec¢om na dan obraduna.

13. Clanak, Redoslijed ispunjenja

U slucaju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potraZivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka ¢e naplatiti svoja potraZivanja prema sliedec¢em redoslijedu: (1)
troSkovi, (Il) zatezna kamata, (IIl) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potraZivanja
iste vrste Banka Ce naplatiti prema redoslijedu njihovog dospije¢a, na nagin da se prvo naplaéuje
potraZivanje od &ijeg je dospije¢a proteklo najvide vremena.

Banka moZe promijeniti redoslijed pla¢anja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana.
U sluCaju da postoje dospjela potraZivanja po vise plasmana, primljena sredstva Banka moze

preusmjeriti na zatvaranje dospijelih potraZivanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke
vodedi racuna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.

INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

14. Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potraZivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se sljedeéi instrumenti
osiguranja:



Broj ugovora: 3315347326
Broj partije: 5702314463

> po 1 (jedna) zaduznica Klijenta i svakog od SuduZnika u iznosu i valuti Kredita, uvec¢anu za
ugovorene kamate, naknade i ostale trokove, potvrdenu od strane javnog biljeZnika

» Jamac platac se obvezuje na zaduznici Klijenta ili ispravi uz tu zaduZnicu preuzeti obvezu
iz iste

- zalozno pravo zasnovano radi osiguranja trazbine iz mjenice u iznosu od 815.000,00 EUR,
s rokom dospijeca po videnju, a najkasnije do 28.02.2032. temeljem Ugovora o zalogu na:

- cijelom suvlasnitkom dijelu nekretnine, ukljuéuju¢i zemljiste i zajednicke dijelove zgrade,
povezanom s vlasni§tvom posebnog dijela nekretnine upisane kod Op¢inskog suda u Osijeku,
Zemljisnoknjizni odjel Osijek, k.o. 320668, OSIJEK, zk.ul.br. 50, zemljiSnoknjizno tijelo A, na
est kat.br. 1499/1 - ZGRADA MJESOVITE UPORABE J. J. STROSSMAYERA 49 | DVORISTE
J.J. STROSSMAYERA ukupno povréine 938 m2 od ¢ega ZGRADA MJESOVITE UPORABE
J.J. STROSSMAYERA 49 povrine 692 m2 i DVORISTE J.J. STROSSMAYERA povrsine 246
m2 i na éest.kat.br. 1499/2 - ZGRADA MJESOVITE UPORABE J. J. STROSSMAYERA 51 |
DVORISTE J.J. STROSSMAYERA ukupno povrsine 992 m2 od ¢ega ZGRADA MJESOVITE
UPORABE J.J. STROSSMAYERA 51 povrsine 783 m2 i DVORISTE J.J. STROSSMAYERA
povréine 209 m2, sveukupno povrsine 1930 m2, suviasnicki udio redni broj 14, Sto u naravi
predstavlja 14. Suvlasnicki dio: 23/1000 ETAZNO VLASNISTVO (E-14), Stambeni prostor SP1,
koji se nalazi na 1. katu uliéne zgrade, a sastoji se od: hodnika, sobe, sobe, lode, kupaonice,
kupaonice, degazmana, kuhinje, dnevnog boravka s blagovaonicom, lode i izbe, ukupne korisne
povrsine 90,93 m2, upisano po posl. br. Z-4552/2024

- cijelom suvlasni¢kom dijelu nekretnine, ukljucujuci zemljiste i zajednicke dijelove zgrade,
povezanom s vlasni§tvom posebnog dijela nekretnine upisane kod kod Opcinskog suda u
Osijeku, Zemljisnoknjizni odjel Osijek, Knjiga PU: OSIJEK, zk.ul.br. 18685, zemljiSnoknjiZzno
tijelo A Il, sagradena na kébr. 1418/22, podulozak br. 18964, to u naravi predstavija Stan br.
3, na | katu, koji se sastoji od dvije sobe, kuhinje, predsoblja i kupaonice, ukup. povr. 57,95 m2
u Zgradi u Osijeku, ul. Gornjodravska obala br. 88, upisano po posl. br. Z-4552/2024

15. Clanak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

Instrumenti osiguranja iz prethodnog &lanka moraju se zasnovati prije koridtenja Kredita osim ako nesto
drugo nije izrijekom ugovoreno za pojedini instrument osiguranja.

Duznik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduznica bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namirenja svih obveza Klijenta po ovom Ugovoru.

Ako se osigurava trazbina iz mjenice, Klijent je obvezan obnoviti zalozno pravo s najmanje istim redom
prvenstva, najmanje 30 dana prije datuma dospije¢a u tom trenutku osigurane mjenice, sve do
prestanka svih trazbina Banke po ovom Ugovoru.

Klijent je obvezan prije koristenja Kredita dostaviti Banci originalni primjerak police osiguranja ili pisanu
potvrdu osiguravatelja o ugovorenom osiguranju:

- za nekretnine koje su predmet zaloga i to od poZara i osnovnih rizika (udar groma, eksplozija,
pad zraéne letjelice), na iznos njene nove gradevinske vrijednosti, vinkulirane u korist Banke za
cijelo vrijeme postojanja trazbina po ovom Ugovoru

IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

16. Clanak, Izjave

Duznik prima na znanje da Banka sklapa ovaj Ugovor oslanjajui se na sljedece izjave Duznika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:



(i

(ii)

(i)

(iv}

v)
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Duznik koji je pravna osoba Ifili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu djelatnost
valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drZzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
sjedidte;

sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u sluaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu
protivni zakonima. i podzakonskim propisima, opdim aktima koji se primjenjuju na DuZnika,
odlukama sudova ili drugih nadleZnih tijela koje se odnose na DuZnika te ugovorima u kojima je
Duznik jedna od ugovornih strana;

Duznik je pisanim putern obavijestio Banku o svim clnjemcama i okelnostima za koje se moZe
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donoéenje odluke Banke o odcbrenju Kredita i sklapanju
ovog Ugovora;

nema materijalino znadajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijalno
znatajnih promfena koje imaju ili bi mogle imati negativni udinak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili druge) Du2nika ifili grupe povezanih
osoba kojoj pripada DuZnik,

b) sposobnost Duznika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva ifili pogetnu vrijednosti kakva je bila utvrdena
u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;

nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraZnih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim ovlastima koji imaju ili
bi mogli imati negativan materijaino znaZajni utinak, izuzev postupaka o kojima je Banka
obavijetena pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan
materijalno znacajan uinak smatraju se jedan ili vise postupaka keji, pojedina&ne il zajedno, mogu
dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene vlasnitke strukture
DuZnika,

b) sklapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima,

¢) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog DuZnika u iznosu odnosno
vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih
obveza tog DuZnika, ukljugujuéi | obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza odredenog
DuZnika nije moguce utvrditi iz financijskih izvieStaja, kao i u slutaju da DuZnik nije
obvezan sastavijati financijske izvjeStaje, Banka ¢e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima i
odredeni postupak negativan materijalno zna&ajan udinak;

e} nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja podetne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja,

{vi) da je upoznat sa tinjenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje s poslovnim

(vii)

subjektima koji obavljaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta spriedavanja pranja novea i
financiranja terorizma kao $to su: pruZzanje novearskih usluga (stavljanje klijentima na raspolaganje
mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. novfane doznake, unov&avanje &ekova,
mjenjadki poslovi i izdavanjefotkup putnitkih &ekova), trgovina virtualnim valutama ili upravijanje
platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruZa iskljutivo usluge internetskog
kladenja ili nema odobrenje za obavljanje djelatnosti. DuZnik izjavijuje da je prijavic Banci svaku
takvu djelatnost (neovisno o tome da li je registrirana ili ne) prije sklapanja ovog Ugovora.

svi podaci i isprave koji su dostavljeni Banci 1 vezi s ovim Ugovorom su toéni, potpuni |
vjerodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takeder izjavijuje da: . .
(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o

{ix)

kojima je Banka obavije$tena pisanim putem prije sklapanja Ugovora,;

Klijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao | osobe koje su na bilo koji
drugi nacin ukljuene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krie
Sankcije;
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(x) Kredit neée biti izravno ili neizravno koristen za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivhe
prisilnim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podruéju sankcioniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do kréenja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s
opéeprihvacenim etiékim vrijednostima, te okolinim i socijalnim standardima;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koristenje
Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

17. Clanak, Dodatne obveze

Duznik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora,
znadajnim promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada,
te o svakoj drugoj materijalno znag&ajnoj okolnosti i to odmah nakon $to mu postane poznata, a ako bi
zbog nastalih promjena, po razumnoj procjeni Banke, moglo do¢i do nemogucnosti ili otezane
moguénosti podmirenja potrazivanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je ovlastena zatraZiti
promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u slu¢aju da Duznik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je
odredila Banka, Banka je ovlastena otkazati Kredit;

Duznik se takoder obvezuje bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o svim promjenama
identifikacijskih podataka, promjenama osoba ovlastenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njen
zahtjev svu dokumentaciju | podatke koje Banka zatrazi u svrhu provedbe dubinske analize DuZnika u
skladu s Mjerodavnim propisima;

Duznik koji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje:

() obavijestiti Banku o namjeri zaduZenja i svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug pove¢ao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na njegov ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavijestena prije sklapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora &ine obveze prema bankama i leasing-
druétvima te obveze po osnovi izdanih duzni¢kih vrijednosnih papira, ukljuCujuci obveze po osnovi
ovog Ugovora,

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i pravicno prikazivanje
financijskog stanja DuZnika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima,

(iii) dostavljati Banci pojedinaéna financijska izvjed¢a za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana
od kraja poslovne godine, odnosno u roku od 80 dana od kraja poslovne godine, za obveznike
poreza na dohodak, a na zahtjev Banke i druge financijske podatke i informacije, te omoguciti Banci
kontrolu svog poslovanja i pregled svojih posiovnih knjiga;

(iv) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima,

(v) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece izdvajati ili omoguciti izdvajanje cijelog ili dijela
svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na
bilo koji drugi naéin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvrseno u skiopu
redovnog poslovanja i pod uobi€ajenim komercijalnim uvjetima;

(vii) Klijent se obvezuje podmiriti iskoridteni iznos kredita prilikom uplate bespovratnih sredstava po
odobrenom EU projektu, na kreditnu partiju namijenjenu financiranju potpore broj 5702314463.

(viii) Klijent se obvezuje vracati kredit po uplati povrata PDV-a od strane Porezne uprave, te
ukoliko Klijent u roku od 3 radna dana ne izvr$i placanje na kreditnu partiju, Banka je u
moguénosti ugovornom ovlasti samostaino prenijeti sredstva s transakcijskog ratuna na ragun
kreditne partije.

(ix) Klijent se obvezuje pribaviti prethodnu pisanu suglasnost Banke za svako zaduzenje kod drugog
kreditora, bez obzira na to da li pojedinim zaduZenjem povecava svoje obveze prema kreditoru
o kojemu je vec izvijestio Banku, ili se zaduzuje kod novog kreditora.
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(x) Klijent nece, predlagati isplatu dobiti i donositi odluke koje bi za uginak mogle imati isplatu dobiti
u pojedinoj kalendarskoj godini. U tu svrhu Klijent se obvezuje prije koristenja Kredita dostaviti
pisane izjave svojih ¢lanova, u skladu s obrascem izjave koji &ini prilog ovom Ugovoru (Prilog
br. 1), da nece prediagati ili glasovati, odnosno davati instrukcije za glasovanje za donosenje
odluke koje bi mogle imati u¢inak isplate dobiti.

(xi) Klijent se obvezuje da za vrijeme trajanja ovog Ugovora neée odobravati niti isplaéivati
pozajmice vlasnicima, povezanom drudtvima | tre¢im fizickim osobama, tre¢im pravnim
osobama bez prethodne pisane suglasnosti Banke

Klijent se, uz sve navedeno, takoder obvezuje:

(xii) osigurati da su nov&ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim
njegovim postoje¢im i buducim neosiguranim novéanim obvezama, izuzev obveza koje imaju
zakonski prioritet;

(xiii) obavljati platni promet po transakcijskim ratunima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduZenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduzenosti Klijenta kod svih kreditnih
i financijskih institucija;

(xiv) da sredstva Kredita nece koristiti za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od
strane Banke i/ili druge ¢lanice grupe kojoj pripada;

Jamac platac se obvezuje da u slu¢aju da djelomi&no podmiri trazbinu Banke po osnovi ovog Ugovora
nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nece traziti niti primiti tspunjenje svoje
regresne trazbine prema Kilijentu po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate,
sve dok Banka u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora U slugaju da postupi protivho
ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaditi Banci sve iznose koje je primio ili naplatio
po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Klijentu.

Banka nece bez opravdanog razloga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtjeve DuZnika iz toé (v) i (vi)
obveza.

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

18. Clanak, Vrste povreda
Svaka od dolje navedenih situacija predstavija slu¢aj povrede ovog Ugovora:

i.  nepridrZzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane DuZnika;

i.  neistinitost, netonost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;

iii.  nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moze razumno o&ekivati da je bitno ugrozena
ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora;

iv.  podnosenje prijedloga za otvaranje stecajnog ili predstecajnog postupka ili pokretanje likvidacije
ili bilo kojeg drugog postupka ¢ija posljedica moze biti prestanak postojanja DuZnika, poslovnog
subjekta, odnosno stecaja potroSaca fizitke osobe;

v.  prestanak postojanja, prestanak vaZzenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita i/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;

vi. pokusaj Duznika da u cijelosti ili djelomi¢no ospori valjanost ovog Ugovora ili/i Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

vii.  insolventnost DuZnika;

viii.  neplac¢anje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane DuZnika
po bilo kojem drugom ugovoru skloplienim s Bankom i/ili bilo kojom drugom &lanicom grupe
kreditnih institucija kojoj pripada Banka;

ix. neplacanje, prijevremeno dospijeée ili mogucnost prijevremenog dospije¢a jedne ili vise
preostalih nov&anih obveza Duznika ifili bilo koje druge osobe koja s Duznikom &ini grupu
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelinpedeset posto) od
ukupnog iznosa svih novéanih obveza DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s Duznikom &ini
grupu povezanih osoba prema Banci, po svim pravnim osnovama;

Xx. blokada transakcijskih ra¢una DuzZnika;

xi. statusna promjena Duznika iili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima:
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu Duznika ili glasa¢kim pravima u DuZniku i/ili manja izravna
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ili neizravna promjena udjela ili glasatkih prava u DuzZniku koja moZe dovesti do promjene
kontrole Duznika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duZnik;

xii.  bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan ucinak na
Duznika kao $to su, primjerice, izvlastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak
koji dovodi do takvih posljedica;

xiii.  nepridrzavanje obveza Duznika u vezi propisa kojima se ureduje sprjeCavanje pranja novca |
financiranja terorizma te primjenjivin Sankcija;

19. Clanak, Posljedice povrede

U sluéaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
primjenjivih Mjerodavnih propisa namecu obvezu ili predvidaju moguénost prekida uspostavijenog
poslovnog odnosa (kao $to su, primjerice, sluéajevi iz ¢l. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprje¢avanju pranja
novca i financiranja terorizma) i/ili drugih prisilnih propisa, odnosno nastupa ogranicenja i/ilii zabrana
odredenih Sankcijama, Banka je oviastena po svom izboru, poduzeti jednu ili vise sljedecih radniji:

l. onemoguciti daljnje koridtenje neiskori$tenog iznosa Kredita;

Il otkazati ovaj Ugovor;

1. proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s

ovim Ugovorom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta

20. Clanak, Otkaz ugovora

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u slucaju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporu¢enom posilikom na adresu Klijenta iz zaglavlja
ovog Ugovora, odnosno na adresu sjedista Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajuci
upisnik. Ugovorne strane su suglasne da tako uéinjen otkaz Kredita proizvodi pravne uéinke od dana
predaje preporu¢ene posiljke posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

OSTALO

21. Clanak, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti‘) ugovorne strane ¢e dostavljati
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglaviju ovog Ugovora, ili, u
slu¢aju dostave Banci, na adresu nadleZznog organizacijskog dijela Banke koji je zaduZen za poslovni
odnos s Klijentom.

Komunikacija se moZe vrsiti i putem drugih nacina/ kanala komunikacije o kojima je DuZnik obavijestio
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila DuZnika.

Svaka ugovorna strana se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljaju samo
njezini ovlasteni radnici u $to se druga ugovorna strana moze pouzdati.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka.

22. Clanak, Ostali uvjeti

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijecu bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze
poslovne knjige Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaze.

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
nece tumacditi njezinim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece-utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri ¢emu ce
ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom,
kojom ¢e se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti niStavom ili neprovedivom
odredbom.



Broj ugovora: 3315347326
Broj partije: 5702314463

Klijent ne moZe ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke.

Duznik se odrie prava na prijeboj trazbina koje ima prema Banci s traZzbinama koje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti Zagrebacke banke d.d. za poslovanje s
poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

23. Clanak, Mjerodavno pravo i sudska nadleznost
Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.

U slucaju spora ugovara se nadleZznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

24. Clanak, Primjerci i stupanje na snagu

Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan
za svaku preostalu ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala, odnosno danom
ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred javnim biljeZnikom.

25. Clanak, Prilozi

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je svaki od sliedecih priloga sastavni dio ovog Ugovora te
prihvacéaju sva prava i obveze koje iz njih proizlaze:
» Obveze u vezi instrumenta osiguranja

KLIJENT: BANKA:

F Zagrebatka banka d.d.

Ivica Duvnjak, pomoénik voditelja poslovnog
odnosa korporativnog bankarstv

Datum potpisa: ) F O-OC(-ZOZ(? Leonardo Kuna, voditelj poslovnog odnosa

/ / / korporativnog bankarstva
SUDUZNIK: : == %

EDUKOCERT d.o.0.
Marijo Baito, direk Datum potpisa:__( ©,0l 202,

Datum potpisa: ) [ OO 202K

SUDUZNIK: ¢ Zagrebacka banka dd.

PURE MEDICA d.0.0.
Ines Bajto, direktorica

Datum potpisaJ/‘Q/) ‘ % 69()1-(‘ AR

JAMAC PLATAC
Marijo Bajto

Datum potpisa: ) ! C')‘d'tr?ﬁz—@

/




Broj ugovora: 3315347328
Broj partije: 5702314463

PRILOG - OBVEZE VEZANE ZA INSTRUMENTE OSIGURANJA
» Obveze u vezis policom osiguranja

Klijent se obvezuje do otplate cjelokupnog Kredita, najmanje 15 (petnaest) dana prije isteka roka
vaZenja postojece police osiguranja predmeta zaloga, dostaviti Banci originaini primjerak nove police
osiguranja ili pisanu potvrdu osiguravatelja o ugovorenom osiguranju, vinkulirane u korist Banke, s
dokazom da je placena premija osiguranja za naredno razdoblje.

U slugaju visegodi$njeg osiguranja, Klijent se obvezuje u roku od 15 (petnaest) dana od dana dospijeca
pojedine rate ili ukupne premije osiguranja dostaviti Banci dokaz da je pla¢ena dospjela rata ili ukupna
premija osiguranja.

Ako Klijent ne ispuni neku od obveza iz ovog Ugovora u vezi s osiguranjem Instrumenata osiguranja,
Klijent ovlasc¢uje Banku da, bez prethodne obavijesti Klijentu, ugovori policu osiguranja s istim ili drugim
osiguravateljem po izboru Banke i/ili plati ukupnu premiju osiguranja, odnosno neplac¢ene rate premije
osiguranja te za taj iznos odmanh tereti Klijenta.

Klijent, kao korisnik osiguranja ovim Ugovorom ustupa Banci sva prava iz polica osiguranja
Instrumenata osiguranja te ovlas¢uje Banku da o ustupu obavijesti svakodobnog osiguravatelja.

Klijent se obvezuje pravodobno:

(i) ispunjavati sve obveze po polici osiguranja potrazivanja,
(i) prijaviti osiguratelju i Banci nastanak osiguranog slucaja,
(iii) podnijeti osiguratelju odstetni zahtjev u skladu s uvjetima police osiguranja potraZivanja i o tome

bez odgadanja dostaviti Banci pisani dokaz,

(iv) u slu¢aju pla¢anja premije u ratama, dostavljati Banci dokaz o pravodobnom pla¢anju premije
osiguranja za naredno razdoblje osiguranja,

(v) pisanim putem obavijestiti Banku o svim okolnostima koje su bitne za realizaciju prava Banke
po osnovi vinkulirane police osiguranja potrazivanja,

» Obveze u vezi s procjenom vrijednosti Instrumenta osiguranja

Klijent se obvezuje dostaviti Banci, o svom trosku, najmanje jedanput godidnje (iznimno jedanput u tri
godine za stambene nekretnine), a po potrebi i €eS¢e na izriiti zahtjev Banke, novu procjenu vrijednosti
Instrumenata osiguranja, u obliku i sa sadrzajem prihvatljivima Banci, uz pripadajuci energetski certifikat
ako se radi o nekretnini

Ako Klijent ne ispuni navedenu obvezu, kao i u sluéaju opravdane sumnje Banke u istinitost i ispravnost
dostavljene procjene vrijednosti Instrumenata osiguranja, Klijent oviaséuje Banku da zatraZi procjenu
vrijednosti Instrumenta osiguranja i pripadajuci energetski certifikat ako se radi o nekretnini od osobe
koja se bavi tom djelatno$¢u te za plaéeni iznos odmah tereti Klijenta. Banka ¢e prethodno pisanim
putem obavijestiti Klijenta o razlozima neprihvacanja dostavljene procjene vrijednosti Instrumenta
osiguranja. Klijent se obvezuje osobi koja vrsi procjenu Instrumenta osiguranja omoguciti pristup i ulaz
nekretnini/pokretnini koja predstavlja Instrument osiguranja.

Klijent je obvezan bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o unistenju ili znatnijem ostec¢enju
Instrumenta osiguranja, te osigurati Banci, drugim osobama, i procjeniteljima koje je odabrala Banka
nesmetani pregled i procjenu vrijednosti Instrumenta osiguranja te im u tu svrhu dati sve potrebne
podatke i isprave.

U slu€aju unistenja ili znatnijeg ostecenja Instrumenta osiguranja, kao i u sluéaju smanjenja procijenjene
vrijednosti Instrumenta osiguranja ispod visine potrazivanja Banke koje je osigurano istim, Klijent je
duzan na zahtjev Banke te u roku kojeg odredi Banka, dati dodatne instrumente osiguranja, prihvatijive
Banci.
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Prilog Ugovoru o kratkorocnom kreditu

IZJAVA

o neisplati dobiti

Ovime Marijo Bajto kao ¢lan drustva C-pharm d.o.o., OIB 38466254572 (dalje: Drustvo),
daje, sukladno obvezama Drustva iz Ugovora o kratkoroénom kreditu broj 3315347326 od
dana 10.04.2025. (dalje: Ugovor), izjavu da bez prethodne suglasnosti Zagrebacke banke
d.d. Zagreb, nece inicirati ili predlagati isplatu dobiti za vrijeme trajanja Ugovora donositi
ikakve odluke koje bi za ucinak mogle imati isplatu dobiti, niti glasovati odnosno davati
instrukcije za glasovanje na skupstini Drustva za predloZzene odluke koje bi mogle imati
ucinak isplatu dobiti.

U Osijeku, dana 10.04.2025. g.
fan rustva
MARIJO BAJTO, OIB: 86827671796

Potpis




¢» Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 29.01.2026

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema suduzniku PURE MEDICA d.o.o., MB 04607317-000, OIB
12698027027 s osnove suduznidtva za dug C-pharm d.o.o., GOSPODARSKA ZONA 15, 32000 VUKOVAR,
MB 02026376-000, OIB 38466254572 temeljem ugovora broj 3315347326, po kreditu koji se vodi na partiji
broj 5702314463, na dan 21.01.2026 iznosi:

Nedospjela glavnica © EUR

Dospjela glavnica © EUR -217,636.47

Redovna kamata : EUR -6,774.71

Kamata po dospijecu i EUR -15,857.99

Ukupno dugovanje : EUR ~ -240,169.17 - o

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstec¢ajne nagodbe.

|zradila:

GORDANA SEKUSAK

Ekspertna referentica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

Valentina Basi¢ Leonardo Kuna
Pomo¢énica voditelja po nog odnosa Voditelj poslovnog odnosa
korporativhog bankars ~ korporativhog bankarstva

(7] Lagrebacka banka U.uc__%{ﬁ L~
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.

SAOUENEA Ay

NO000080328388
Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: PURE MEDICA d.0.0.

- Sjediste/mjesto | adresa: Vukovar (Grad Vukovar), Gospodarska zona Vukovar 15

OIB: 12698027027

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagrebacka banka d.d.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10

OIB: 92963223473

u iznosu glavnice od:' 424.000,00 EUR (slovima: Letiristodvadesetcetiritisuéeeura)

uvecéanom za:* redovne kamate obradunate po stopi od 7,20% godignje, fiksna, te naknade i ostale stvarne tro§kove

te sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata odredene &lankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovaékih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 11,15% godidnje,
promjenjiva. ¥

a koja tete od dana dospije¢a odredenog od strane vierovnika prilikom podnodenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispladuje
vjerovniku.

Vjerovnik je oviadten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnodenja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak riedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duZnika. .

Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvomiku s ugincima dostave sudskog rjedenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usiuga preporu&enom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog bilieZnika.

Vierovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjeroviien njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sluéaju stjeéu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz Clanka 214. stavak 1. | 2. OvrSnog zakona, vierovnik moze po svom izboru zahtijevati na nadin propisan
Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika | jamaca plataca.

Vijerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ée
sluaju Agencija naznaciti na ovoj zaduZnici iznos trokova, kamata i glavnice 'koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju traZbinu prema ispravi iz tlanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija e obavijestiti o tome duZnika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovr8nog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju kojih se moze traziti ovrha protiv
duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. ‘

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznitvu.

Mjesto i datum izdavanja: Patpis duznika:

Osijek, 10.04.2025. PURE MEDICA
- d.o.0. VUKOVAR
Gospodarska zona 15 \
QIB: 12698027027

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijecima.Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

' Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijeéima.

? Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rije¢i »bez uvectanja«.

% Upisati stopu zatezne kamate.



Obrazac zaduZnice - stranica 2.

* Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime | prezime:
Sjediste/mjesto | adresa:
0IB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtkélnaztv!lme i prezime:
Sjediste/mjesto | adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijlene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime | prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

;




-
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Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Vedran Borié
Osijek, Vijenac Jakova Gotovea 13
¥

Poslovni broj: OV-5011/2025
Ja, javni biljeZnik Vedran Borié, Osijek, Vijenac Jakova Gotovca 13, potvrdujem da je stranka:

PURE MEDICA d.o.0., MBS 030178478, OIB 12698027027, Vukovar, Gospodarska zona
Vukovar 15, zastupano po direktoru INES BAJTO, OIB 76319019441, OSLJEK, JOSIPA JURJA
STROSSMAYERA 49, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 115328861 PU
Osjetko-baranjska, ovlaitenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronidkim putem
na danasnji dan, kao duZnik .

podnijela prednju privatou ispravu: ZADUZNICA, 10.04.2025. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po:svom_obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu progitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji. .

JavnobiljeZni€ka nagrada zaraZunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 66,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Osijek, 10.04.2025,




Obrazac zaduznice ~ stranica 4.
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L lllllllﬂllllﬂlllﬂllﬂ
Broj partije: 5702314502

NOOQ00804

Zagrebatka banka d.d.,  Zagreb, Trg bana Josipa Jeladi¢a 10, OIB: 92963223473, zastupana po
pomoéniky voditelja pos[ovnog odnosa korporativnog bankarstva — lvica Duvnjak i voditelju poslovnog
odnosa korporativnog bankarstva - Dalibor Botkufjak, kao kreditor (u daljnjemn tekstu: Banka),

| :

EDUKOCERT d.0.0., Vukovar (Grad Vukovar), Gospodarska zona Vukovar 15, MB: 02352494, OIB:
779914086580 zastupano po direktoru Mariju Bajti, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent ili
Dutmk)

C.pharm d.c.o., Vukovar (Grad Vukovar), Gospodarska zona Vukovar 15, MB: 02028376, OIB:

138466254572 zastupano po direktoru Mariju Baijti, kao suduZnik (u daljnjem tekstu Suduznik ili Duznik)

l .
PURE MEDICA d.o.0., Vukovar (Grad Vukovar), Gospodarska zona Vukovar 15, MB: 04607317, OIB;
12698027027, zastupano po direktorici Ines Bajto kao sudu2nik (u daljnjem tekstu: SuduZnik ili Du2nik)
i
Marijo Bajto, Osijek, Josipa Jurja Strossmayera 49, OIB: 86827671796, kao jamac platac (u daljnjem
tekstu: Jamac platac ili DuZnik)
sklopili su sljedeéi: -

UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU

(.Ugovor“)

OPCENITO

Glanak, Predmet ugovora

Ovim Ugovorom Banka odobrava Kiijentu na neobvezujucoj osnovi koriétenje Ugovorom utvrdeni iznos
novZanih sredstava (u daljnjem teksty: ,Kredit'), a Klijent se obvezuje, pod uvjetima i na natin kako je
ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Banci iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i
troSkove, te ispuniti ostale cbveze iz ovog Ugovora.

Banka ovim Ugovorom ne preuzima obvezu da odobreni Kredit stavi na raspolaganje Klijentu.

Banka je oviastena u svakom trenutku, po svojoj stobodnoj odluci te bez obveze davanja obrazloZenja
i bilo kakve obavijesti Klijentu, odbiti svaki zahtjev za koridtenje Kredita koji bi joj bio dostavijen, te u
cijelosti ili djelomiZno opozvati neiskoridteni iznos Kredita i tako Klijentu u cijelosti ili djelomizno
onemoguciti njegovo daljnje koristenje.

Svoja prava iz prethodnog stavka ovog Elanka Banka moZe realizirati neovisno o tome je i do$lo do
povrede ovog Ugovora od strane Klijenta ili DuZnika.

Uz Klijenta za urednu otplatu svih traZbina po ovom Ugovoru solidarno odgovara svaki Sudu2nik i Jamac
platac,
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svo;stvo potpisnika, rije Duznik oznatava i Klijenta i

svakog SuduZnika i Jamea platea neovisno da li je pisana u jednini ili mnoZini, a dane izjave te preuzete
obveze od strane DuZnika odnose se na svakog od njih zasebno. :

UVJETI KREDITA
2. Clanak, Iznos
Kredit iznosi EUR 50.000,00 (slovima: pedesettisuc¢aeura).

3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje obrtnih sredstava.



Broj ugovora: 3315348861
Broj partije: 5702314502

4. Clanak, Naéin koristenja kredita

Kredit se moze koristiti po ispunjenju Uvjeta koristenja i to: na revolving principu, na bilo koji od sljedecih
nacina:

a) putem m-zabe, zadavanjem naloga za prijenos sredstava s kreditne partije otvorene na temelju ovog
Ugovora na transakcijski raéun Klijenta otvoren kod Banke (u daljnjem tekstu: Nalog za koristenje
kredita), nakon &to Banka odobri Nalog za koristenje kredita u roku od najvise 2 radna dana od dana
njegovog primitka te za isti iznos umanjuje iznos Kredita koji je raspoloziv za daljnje koristenje.

Zahtjev za koristenje Kredita ovlastene su, u ime i za racun Klijenta, potpisati osobe koje je Klijent
prijavio Banci (na sluzbenom obrascu Ovlastenja po transakcijskom ra¢unu) kao oviastenike za
potpisivanje naloga za pla¢anje koristenjem m-zabe. Navedeni ovlastenici imat ¢e vezano uz Kredit i
sljedeca ovlastenja:

- za primitak obavijesti o dospijec¢u po kreditu i kamatnog lista,

- za dohvat izvoda po kreditu te

- za uvid u informacije o stanju kredita i prometima po kreditu.

Sutnja Banke na dostavljeni Nalog ili Zahtjev za koristenje kredita ne smatra se odobrenjem koristenja

Kredita. U sluéaju da Banka ne isplati Kredit u predvidenom ili zatraZenom roku, smatrat e se da je
Banka odbila Nalog odnosno Zahtjev za koristenje kredita, bez obveze davanja obavijesti Klijentu.

Nalog za koritenje kredita koji prelazi iznos Kredita koji je raspoloZiv za koriStenje bit ¢e odbijen.

b) podnosenjem Zahtjeva za koristenje Kredita.

Iznos Kredita koji ostane neiskoridten po isteku Roka koristenja Kredita ne moze se naknadno koristiti.
U slugaju nepridrzavanja ugovornih obveza Klijenta ili kada tako odluéi iz drugih opravdanih razloga,

Banka moze onemogucditi Klijentu bilo koji od ugovorenih nagina koridtenja Kredita, o ¢emu ¢e ga u
najkracem roku obavijestiti pisanim putem.

5. Clanak, Rok koristenja kredita
Kredit se moze koristiti najkasnije do 31.03.2026. (,Rok koristenja kredita®).

Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koriStenja Kredita ne moZe se naknadno koristiti.
6. Clanak, Uvjeti koristenja Kredita

Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sljedecih uvjeta:
(i) Dostavljen je Zahtjev za koristenje Kredita
(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
Duznika u skladu s Mjerodavnim propisima
(ii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita®) u skladu s ovim
Ugovorom
(iv) Placena je naknada u skladu s ovim Ugovorom

Ako je ugovoreno koristenje u vise transi za svaku sliedec¢u trandu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
koristenje.

7. Rok i naéin otplate kredita

Kredit se otplatuje sukcesivno, u roku od 120 dana od dana koriStenja pojedine tranSe Kredita, a
najkasnije do 01.04.2026. (,Datum kona&nog dospije¢a“), u EUR.

Klijent je suglasan da se glavnica i kamate po ovom Ugovoru otplacuje izravnim tereCenjem njegovog
transakcijskog racuna IBAN HR2123600001102975449 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima
dospijeca iz Ugovora. U sluéaju da izravno terecenje nije mogucée provesti zbog nedostatnosti sredstva
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ili drugog razioga, Klijent moZe podmiriti dospjelu traZbinu uplatom sredstava na IBAN
HR8823600001000000013, modet 17, poziv na broj 5702314502, o &emu je duZan obavijestiti Banku.

Neovisno o navedenom, u sluZafu kada bi rok otplate bilo kojeg iskoridtenog iznosa Kredita u skladu s
prethodnim stavkom bio du2i od 12 mjeseci od datuma kada je taj Iznos Kredita iskoriten, rok otplate
tog iskoristenog iznosa Kredita ¢e biti datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma njegovog
koritenja, a u slu¢aju kada bi Datum konaénog dospije¢a padao na datum koji bi slijedio nakon proteka
dvanaest mjeseci od datuma kada je Kredit u cijelosti iskoristen, Datum konagnog dospijeéa ée biti
datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma kada je Kredit u cijelosti iskoriten.

Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju, na blagdan 1 drugi dan od-reden kao neradni dan sukladno
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Kilijent ga je obvezan podmiriti prvi sljededi radni dan. Za
potrebe odredivanja dospije¢a kredita radnim danom smatra se i subota. :

8. Clanak, Prijevremena otplata

Klijent moze nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomigno ili u cijelosti i prije Datuma
konaZnog dospije¢a, uz pisanu obavijest dostavljanu Banci najkasnije na dan prijevremene otplate
(.Obavijest o prijevremenoj otplati®). Klijent moZe u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed
po kojem Ce se iz prijevremeno otpladenog iznosa podmirivati rate, odnosno da ée se sve rate podmiriti
razmjerno prijevremeno otplatenom iznosu, bez skiapanja dodatka Ugovoru.

9. Clanak, Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, pofevai od prvog dana koridtenja, obratunava se Redovna kamata
pe Redovnoj kamatnoj stopi:

/
U visini 5,90% godisnje, fiksna.

Kamata se obratunava primjenom proporcionalne metode obraduna kamate | kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini, a dospijeva i napladuje se 10. dan po isteku kvartala.

10. Clanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplacenu kamatu, obradunava
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa

Zatezna kamata se obralunava kvartaino, primjenem proporcionalne metode obraduna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplaéuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadr2ava pravo zahtijevati platanje zatezne kamate odmah po dospijetu bilo koje
trazbine s osnova oveg Ugovora,

11. ¢lanak, Naknade

Klijent je obvezan platiti sljedeée naknade u EUR;
- zazaprimanje i obradu zahtjeva: 0,50% od ugovorenog iznosa Kredita
Naknada se obraunava jednokratno, a dospijeva i naplacuje se 15. dan od datuma sklapanja
Ugovora, ili prije prvog koristenja Kredita, ovisno o tome $to nastupi ranije.
- za izmjenu uvjeta kredita u visini od 1.400,00 EUR. Naknada se obradunava jednokratno, a
dospijeva te se napladuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.

- za oslobodenje od ugovorne cbveze u definiranom roku: u visini od 0,25% od neotplacenog
iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 1.000,00 EUR, a dospijeva i naplatuje se najkasnije 15.
dan od datuma izdavanja fakture.

Klijent se obvezuje platiti naknadu za izvr3enje naloga za naplatu izravnim tere¢enjem u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, va2edom na dan obratuna.



Broj ugovora: 3315348861
Broj partije: 5702314502

12. Clanak, Redoslijed ispunjenja

U sluéaju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potrazivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka ¢e naplatiti svoja potraZivanja prema sliedecem redoslijedu: (1)
troskovi, (Il) zatezna kamata, (I1l) redovna kamata, (V) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potrazivanja
iste vrste Banka ée naplatiti prema redoslijedu njihovog dospije¢a, na nacin da se prvo naplacuje
potrazivanje od &ijeg je dospijeca proteklo najvise vremena.-

Banka moze promijeniti redoslijed pla¢anja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana.
U sludaju da postoje dospjela potraZivanja po vise plasmana, primijena sredstva Banka moZe

preusmijeriti na zatvaranje dospijelih potrazivanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke
vodedi racuna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.

INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

13. Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potrazivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se sliedeci instrumenti
osiguranja:

> po 1 (jedna) zaduznica Kiijenta i svakog od Suduznika u iznosu i valuti Kredita, uvecanu za
ugovorene kamate, naknade i ostale troskove, potvrdenu od strane javnog biljeZnika

> Jamac platac se obvezuje na zaduZnici Klijenta ili ispravi uz tu zaduZnicu preuzeti obvezu
iz iste

- zaloZno pravo zasnovano radi osiguranja trazbine iz mjenice u iznosu od 815.000,00 EUR,
s rokom dospijeca po videnju, a najkasnije do 28.02.2032. temeljem Ugovora o zalogu na:
- cijelom suvlasni¢kom dijelu nekretnine, ukljucuju¢i zemljiSte i zajednicke dijelove zgrade,
povezanom s viasni§tvom posebnog dijela nekretnine upisane kod Op¢inskog suda u Osijeku,
Zemljisnoknjizni odjel Osijek, k.0. 320668, OSIJEK, zk.ul.br. 50, zemljiSnoknjizno tijelo A, na
gest kat.br. 1499/1 - ZGRADA MJESOVITE UPORABE J. J. STROSSMAYERA 49 | DVORISTE
J.J. STROSSMAYERA ukupno povrsine 938 m2 od éega ZGRADA MJESOVITE UPORABE
J.J. STROSSMAYERA 49 povrsine 692 m2 i DVORISTE J.J. STROSSMAYERA povrsine 246
m2 i na cest.kat.br. 1499/2 - ZGRADA MJESOVITE UPORABE J. J. STROSSMAYERA 51 |
DVORISTE J.J. STROSSMAYERA ukupno povrsine 992 m2 od éega ZGRADA MJESOVITE
UPORABE J.J. STROSSMAYERA 51 povréine 783 m2 i DVORISTE J.J. STROSSMAYERA
povréine 209 m2, sveukupno povrsine 1930 m2, suvlasnicki udio redni broj 14, $to u naravi
predstavlja 14. Suvlasnicki dio: 23/1000 ETAZNO VLASNISTVO (E-14), Stambeni prostor SP1,
koji se nalazi na 1. katu uliéne zgrade, a sastoji se od: hodnika, sobe, sobe, lode, kupaonice,
kupaonice, degazmana, kuhinje, dnevnog boravka s blagovaonicom, lode i izbe, ukupne korisne
povrsine 90,93 m2 upisano po posl. br. Z-4552/2024
- cijelom suvlasni¢kom dijelu nekretnine, ukljuéujuéi zemljiste i zajedniCke dijelove zgrade,
povezanom s vlasnitvom posebnog dijela nekretnine upisane kod Op¢inskog suda u Osijeku,
Zemljinoknijizni odjel Osijek, Knjiga PU: OSIJEK, zk.ul.br. 18685, zemljiSnoknjizno tijelo A Il -
Zgrada u Osijeku, ul. Gornjodravska obala br. 88, sagradena na k&br. 1418/22, podulozak br.
18964, $to u naravi predstavija Stan br. 3, na | katu, koji se sastoji od dvije sobe, kuhinje,
predsoblja i kupaonice, ukup. povr. 57,95 m2, upisano po posl. br. Z-4552/2024

14. Clanak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

Instrumenti osiguranja iz prethodnog ¢lanka moraju se zasnovati prije koriStenja Kredita osim ako nesto
drugo nije izrijekom ugovoreno za pojedini instrument osiguranja.

Duznik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduZnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namirenja svih obveza Klijenta po ovom Ugovoru.
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Ako sa osigurava trazbina iz mjenice, Klijent je obvezan obnoviti zaloZno prave s najmanje istim redom
prvenstva, najmanje 30 dana prije datuma dospijeéa u tom trenutku osigurane mjenice, sve do
prestanka svih traZbina Banke po ovom Ugovoru.

Klijent je obvezan prije koristenja Kredita dostaviti Banct originalni primjerak potice osiguranja ili pisanu
potvrdu osiguravatelja o ugovorenom osiguranju:

- zanekretnine koje su predmet zaloga i ta od poZara i osnovnih rizika (udar groma, eksplozija,
pad zragne letjelice), na iznos njene nove gradevinske vrijednosti, vinkulirane u korist Banke za
cijelo vrijeme postojanja traZbina po ovom Ugovoru

IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

15. Clanak, kzjave

Duznik prima na znanje da Banka sklapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sliedece izjave DuZnika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

() Duznik koji je pravna osoba iili koji u trenutku skiapanja ovog Ugovora obavija posiovnu dielatnost
valjano je registriran | postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
sjediste, ]

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u sluéaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu
protivni zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se primjenjuju na Duznika,
odlukama sudova ili drugih nadleZnih tijela koje se odnose na Du2nika te ugovorima u kojima je
DuZnik fjedna od ugovornih strana;

(iii) Duznik je pisanim putem obavijestio Banku o svim ginjenicama | okolnostima za koje se moze
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donosenje odluke Banke o odobrenju Kredita i sklapanju
ovog Ugovora;

(iv) nema materijalno znaZajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijaino
znacajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni uginak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) DuZnika i/ili grupe povezanih
osoba kojoj pripada Duznik,

b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva iili poetnu vrijednosti kakva je bila utvrdena
u trenutku sklapanja oveg Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;

(v) nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraZnih
il upravnih postupaka odnosno postupaka pred oscbama ili tjelima s javnim oviastima koji imaju ili
bi mogli imati negativan materijalno znatajni uginak, izuzev postupaka o kojma je Banka
obavijestena pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan
materijaino znatajan udinak smatraju se jedan ili vide postupaka koji, pojedina&no ili zajedno, mogu

dovesti do:
a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnitke strukture
Duznika, ’

b) sklapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima,

c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog DuZnika u iznosu ednosno
vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog Iznosa svih novEanih
obveza tog DuZnika, ukljuZujudi | obveze po osnovi ovog Ugavora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima.-Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza odredenog
DuZnika nije moguée utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao i u sluaju da DuZnik nije
obvezan sastavijati financijske izvje3taje, Banka ¢e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima i
odredeni postupak negativan materijalno znagajan uginak;

. ) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja potetne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja,
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(vi) da je upoznat sa &injenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje s poslovnim
subjektima koji obavijaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta sprie¢avanja pranja novca i
financiranja terorizma kao §to su: pruzanje novéarskih usluga (stavijanje klijentima na raspolaganje
mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. novCane doznake, unovéavanje Cekova,
mjenjacki poslovi i izdavanje/otkup putnikih &ekova), trgovina virtualnim valutama ili upravijanje
platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza iskljjucivo usluge internetskog
kladenja ili nema odobrenje za obavljanje djelatnosti. Duznik izjavljuje da je prijavio Banci svaku
takvu djelatnost (neovisno o tome da li je registrirana ili ne) prije sklapanja ovog Ugovora.

(vii) svi podaci i isprave koji su dostavljeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su toé€ni, potpuni i
vjerodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavljuje da:

(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o
kojima je Banka obavijetena pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(ix) Klijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilo koji
drugi naéin ukljuéene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krse
Sankcije;

(x) Kredit nece biti izravno ili neizravno koridten za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne
prisilnim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podrucju sankcioniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do krdenja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s
opéeprihvadenim etickim vrijednostima, te okoliSnim i socijalnim standardima;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koristenje
Kredita, datum svakog koridtenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

16. Clanak, Dodatne obveze

Duznik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora,
zna&ajnim promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada,
te o svakoj drugoj materijalno zna&ajnoj okolnosti i to odmah nakon Sto mu postane poznata, a ako bi
zbog nastalih promjena, po razumnoj procjeni Banke, moglo doci do nemogucnosti ili otezane
moguénosti podmirenja potrazivanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je ovlastena zatraziti
promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u sluéaju da DuZnik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je
odredila Banka, Banka je ovlastena otkazati Kredit;

Duznik se takoder obvezuje bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o svim promjenama
identifikacijskih podataka, promjenama osoba ovlastenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njen
zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatraZi u svrhu provedbe dubinske analize Duznika u
skladu s Mjerodavnim propisima;

DuZnik koji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje:

(i) obavijestiti Banku o namjeri zaduzenja i svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug poveéao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na njegov ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavijestena prije sklapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora Cine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duzniékih vrijednosnih papira, uklju¢ujuci obveze po osnovi
ovog Ugovora,

(i) wvoditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i praviéno prikazivanje
financijskog stanja DuZnika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;

(i) dostavljati Banci pojedinagna financijska izvje$¢a za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana
od kraja poslovne godine, odnosno u roku od 60 dana od kraja poslovne godine, za obveznike
poreza na dohodak, a na zahtjev Banke i druge financijske podatke i informacije, te omogucgiti Banci
kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;
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(iv) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(v) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece izdvajati ili omoguciti izdvajanije cijelog ili dijela
svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na
bilo koji drugi nacin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvréeno u sklopu
redovnog poslovanja i pod uobié¢ajenim komercijalnim uvjetima;

Klijent se, uz sve navedeno, takoder obvezuje:

(vii) osigurati da su nov€ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim
njegovim postoje¢im i buducim neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza koje imaju
zakonski prioritet;

(viii) obavljati platni promet po transakcijskim raéunima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduzZenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduZenosti Klijenta kod svih kreditnih
i financijskih institucija; '

(ix) da sredstva Kredita nece koristiti za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od
strane Banke i/ili druge &lanice grupe kojoj pripada;

Jamac platac se obvezuje da u slu¢aju da djelomi¢no podmiri traZzbinu Banke po osnovi ovog Ugovora
nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nece traziti niti primiti ispunjenje svoje
regresne trazbine prema Klijentu po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate,
sve dok Banka u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U slu¢aju da postupi protivno
ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaciti Banci sve iznose koje je primio ili naplatio
po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Klijentu.

Banka nece bez opravdanog razloga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtjeve Duznika iz to& (v) i (vi)
obveza.

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

17. Clanak, Vrste povreda
Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slu¢aj povrede ovog Ugovora:

i.  nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Duznika;

ii.  neistinitost, netocnost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;

iii..  nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moZe razumno oé&ekivati da je bitno ugrozena
ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora;

iv.  podnosenje prijedloga za otvaranje stecajnog ili predstecajnog postupka ili pokretanje likvidacije
ili bilo kojeg drugog postupka cija posljedica moze biti prestanak postojanja Duznika, poslovnog
subjekta, odnosno ste¢aja potros$aca fizicke osobe;

v.  prestanak postojanja, prestanak vazenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita i/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;

vi. pokusaj Duznika da u cijelosti ili djelomiéno ospori valjanost ovog Ugovora ilifi Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

vii.  insolventnost Duznika;

viii.  neplacanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane Duznika
po bilo kojem drugom ugovoru skloplienim s Bankom ¥ili bilo kojom drugom ¢&lanicom grupe
kreditnih institucija kojoj pripada Banka;

ix. neplacanje, prijevremeno dospijece ili mogucnost prijevremenog dospijeéa jedne ili vise
preostalih nov&anih obveza DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s DuzZnikom ¢&ini grupu
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od
ukupnog iznosa svih nov¢anih obveza Duznika i/ili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom &ini
grupu povezanih osoba prema Banci, po svim pravnim osnovama;

X. blokada transakcijskih racuna Duznika;

xi. statusna promjena Duznika i/ili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima:
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu DuZnika ili glasackim pravima u DuZniku i/ili manja izravna
ili neizravna promjena udjela ili glasackih prava u DuZniku koja moze dovesti do promjene
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kontrole Duznika, a koja je provedena béz prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duznik;

xii.  bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moze imati bitno nepovoljan u¢inak na
Duznika kao &to su, primjerice, izvlastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak
koji dovodi do takvih posljedica;

xiii. nepridrzavanje obveza Duznika u vezi propisa kojima se ureduje sprjeCavanje pranja novca i
financiranja terorizma te primjenjivih Sankcija;

18. Clanak, Posljedice povrede

U sluéaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
primjenjivih Mjerodavnih propisa namecu obvezu ili predvidaju moguénost prekida uspostavijenog
poslovnog odnosa (kao $to su, primjerice, slu¢ajevi iz €l. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprie¢avanju pranja
novca i financiranja terorizma) i/ili drugih prisilnih propisa, odnosno nastupa ograni¢enja i/ilii zabrana
odredenih Sankcijama, Banka je ovlastena po svom izboru, poduzeti jednu ili vise sljedecih radnji:

i onemoguciti daljnje koristenje neiskoristenog iznosa Kredita;

I otkazati ovaj Ugovor,

1. proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s

ovim Ugovorom uéiniti odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta

19. Clanak, Otkaz ugovora

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u slutaju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporuéenom posilikom na adresu Klijenta iz zaglavlja
ovog Ugovora, odnosno na adresu sjedista Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajuci
upisnik. Ugovorne strane su suglasne da tako u€injen otkaz Kredita proizvodi pravne ucinke od dana
predaje preporuéene posilike posti, bez obzira je |i dostava uspjela ili ne.

OSTALO

20. Clanak, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti’) ugovorne strane ¢e dostavljati
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u
sluéaju dostave Banci, na adresu nadleznog organizacijskog dijela Banke koji je zaduZen za poslovni
odnos s Klijentom.

Komunikacija se moze vréiti i putem drugih nacina/ kanala komunikacije o kojima je Duznik obavijestio
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila DuZnika.

Svaka ugovorna strana se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljaju samo
njezini ovladteni radnici u $to se druga ugovorna strana moze pouzdati.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka.

21. Clanak, Ostali uvjeti

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijecu bilo koje traZbine po ovom Ugovoru sluze
poslovne knjige Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaze.

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovory, to se
nec¢e tumaciti njezinim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri Cemu Ce
ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom,
kojom ¢ée se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom ili neprovedivom
odredbom.
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Klijent ne moze ustupiti svoja prava iili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke.

Duznik se odrice prava na prijeboj trazbina koje ima prema Banci s trazbinama koje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti Zagrebacke banke d.d. za poslovanje s
poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

22. Clanak, Mjerodavno pravo i sudska nadleznost
Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.
U slugaju spora ugovara se nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

23. Clanak, Primjerci i stupanje na snagu

Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan
za svaku preostalu ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala, odnosno danom
ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred javnim biljeznikom.

24. Clanak, Prilozi

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je svaki od sljedecih priloga sastavni dio ovog Ugovora te
prihvacaju sva prava i obveze koje iz njih proizlaze:

» Referentna stopa — zamjenski parametar

» Obveze u vezi instrumenta osiguranja

KLIJENT: BANKA:
EDUKOCERT d.o.0. Zagrebacka banka d.d.
Marijo Bajto, direktor - Ivica Duvnjak, pomocénik voditelja poslovnog
‘ odnosa korporativnog ban??‘?t%a
Datum potpisa: ) i
(T &K Lop- Dalibor Botkuljak, vodifelj poslovnog ,odnosa
korporativhog bankarstva
SUDUZNIK:
C-pharm d.o.o. ‘
Marijo Baijto, direktor Datum potpisa:
Datum potpisa: \ )]

Ines Baijto, direktorica

A
Datum potpisa:___\} "V‘O/)

N

(TG Lo 2 .
¥ Lagrebac
SUDUZNIK: / grebacka banka qbgé
PURE MEDICA d.o.0.

QL OL o

T

JAMAC PLATAC:
Marijo Bajto

A8
Datum potpisa: \ 7
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PRILOG - OBVEZE VEZANE ZA INSTRUMENTE OSIGURANJA

» Obveze uvezis policom osiguranja

Klijent se obvezuje do otplate cjelokupnog Kredita, najmanje 15 (petnaest) dana prije isteka roka
vaZenja postoje¢e police osiguranja predmeta zaloga, dostaviti Banci originalni primjerak nove police
osiguranja ili pisanu potvrdu osiguravatelja o ugovorenom osiguranju, vinkulirane u korist Banke, s
dokazom da je pla¢ena premija osiguranja za naredno razdoblje.

U sluéaju visegodisnjeg osiguranja, Klijent se obvezuje u roku od 15 (petnaest) dana od dana dospijeca
pojedine rate ili ukupne premije osiguranja dostaviti Banci dokaz da je placena dospjela rata ili ukupna
premija osiguranja.

Ako Klijent ne ispuni neku od obveza iz ovog Ugovora u vezi s osiguranjem Instrumenata osiguranja,
Klijent ovlaéuje Banku da, bez prethodne obavijesti Klijentu, ugovori policu osiguranja s istim ili drugim
osiguravateljem po izboru Banke ¥ili plati ukupnu premiju osiguranja, odnosno neplacene rate premije
osiguranja te za taj iznos odmah tereti Klijenta.

Klijent, kao korisnik osiguranja ovim Ugovorom ustupa Banci sva prava iz polica osiguranja
Instrumenata osiguranja te ovlaséuje Banku da o ustupu obavijesti svakodobnog osiguravatelja.

Klijent se obvezuje pravodobno:

(i) ispunjavati sve obveze po polici osiguranja potraZivanja,

(i) prijaviti osiguratelju i Banci nastanak osiguranog slu¢aja,

(i) podnijeti osiguratelju odstetni zahtjev u skladu s uvjetima police osiguranja potrazivanja i o tome
bez odgadanja dostaviti Banci pisani dokaz,

(iv) u sluéaju plaéanja premije u ratama, dostavljati Banci dokaz o pravodobnom placanju premije
osiguranja za naredno razdoblje osiguranja,

(v) pisanim putem obavijestiti Banku o svim okolnostima koje su bitne za realizaciju prava Banke

po osnovi vinkulirane police osiguranja potrazivanja,
» Obveze u vezi s procjenom vrijednosti Instrumenta osiguranja

Klijent se obvezuje dostaviti Banci, o svom trosku, najmanje jedanput godisnje (iznimno jedanput u tri
godine za stambene nekretnine), a po potrebi i esce na izri¢iti zahtjev Banke, novu procjenu vrijednosti
Instrumenata osiguranja, u obliku i sa sadrzajem prihvatljivima Banci, uz pripadajuci energetski certifikat
ako se radi o nekretnini

Ako Klijent ne ispuni navedenu obvezu, kao i u slu¢aju opravdane sumnje Banke u istinitost i ispravnost
dostavljene procjene vrijednosti Instrumenata osiguranja, Klijent oviascuje Banku da zatraZzi procjenu
vrijednosti Instrumenta osiguranja i pripadajuéi energetski certifikat ako se radi o nekretnini od osobe
koja se bavi tom djelatnos¢u te za placeni iznos odmah tereti Klijenta. Banka ce prethodno pisanim
putem obavijestiti Klijenta o razlozima neprihvacanja dostavljene procjene vrijednosti Instrumenta
osiguranja. Klijent se obvezuje osobi koja vrsi procjenu Instrumenta osiguranja omoguciti pristup i ulaz
nekretnini/pokretnini koja predstavlja Instrument osiguranja.

Kiijent je obvezan bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o uniStenju ili znatnijem ostecenju
Instrumenta osiguranja, te osigurati Banci, drugim osobama, i procjeniteljima koje je odabrala Banka
nesmetani pregled i procjenu vrijednosti Instrumenta osiguranja te im u tu svrhu dati sve potrebne
podatke i isprave.

U sluéaju unistenja ili znatnijeg ostecenja Instrumenta osiguranja, kao i u slu¢aju smanjenja procijenjene
vrijednosti Instrumenta osiguranja ispod visine potrazivanja Banke koje je osigurano istim, Klijent je
duzan na zahtjev Banke te u roku kojeg odredi Banka, dati dodatne instrumente osiguranja, prihvatljive
Banci.
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“ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 29.01.2026

IZVADAK |IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema suduzniku PURE MEDICA do.o., MB 04607317-000, OIB
12698027027 s osnove suduznistva za dug EDUKOCERT d.o.0.,, GOSPODARSKA ZONA VUKOVAR 15,
32000 VUKOVAR, MB 02352494-000, OIB 77991406580 temeljem ugovora broj 3315348861, po kreditu koji
se vodi na partiji broj 5702314502, na dan 21.01.2026 iznosi:

Nedospjela glavnica - EUR

Dospjela glavnica : EUR -50,000.00
Redovna kamata . EUR -863.10
Kamata po dospijecu . EUR -389.04
Ukupno dugovanje : EUR  .51,252.14

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe.

|zradila:

GORDANA SEKUSAK

Ekspertna referentica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

Valentina Basi¢ Leonardo Kuna
Pomocnica voditelja po og odnosa Voditel] poslovnog odnosa
korporativhog bankarstva & . korporativhog bankarstva

% Lagrebacka banka d.d. ‘Wfﬁ-%



Obrazac zaduZnice — stranica 1.

ZADUZNICA ——

Duznik: Tvrtka 'ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: PURE MEDICA d.o.0. i‘l”ﬂ”"‘”ﬂ“ﬂﬂ’ml
NOO00080

. ) . 452253
Sjediste/mjesto i adresa: Vukovar (Grad Vukovar), Gospodarska zona Vukovar 15 _

OIB: 12698027027

e DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagrebacka banka d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10

OIB: 92963223473

u iznosu glavnice od:' 50.000,00 EUR, (slovima: pedesettisu¢aeura)

uvetanom za:? redovne kamate obradunate po stopi od 5,90% godi&nje, fiksna, te naknade i ostale stvarne trogkove

te sa zateznom kamatom po stopi od:* u visini stope zateznih kamata odredene &lankom 29. st. 2. Zakona o cbveznim
odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno- 11,15% godiénje,
promjenjiva. !

a koja teCe od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi racuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje

vjerovniku,

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rie$enja o ovrsi kojim se zaplienjuje trazbina po radunu i prenosi na

. ovrhovoditelia po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:

Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duznika.

Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s uincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporuéenom postanskom posilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika.

Vijerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom slugaju stjecu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz élanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vierovnik moze po svom izboru zahtijevati na nagin propisan
Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.

Vijerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ée
slucaju Agencija naznaciti na ovoj zaduZnici iznos tro$kova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, Agencija e obavijestiti 0 tome duznika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz Elanka 214. stavka 1. i 2. Ovrnog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju kojih se moze traziti ovrha protiv
duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilieznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduznice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis duZnika:

Osijek, 15.04.2025. r\_ﬁ,oz bﬁs

PURE MEDICA
Gods'ob?jh VI.IJ‘KOVAR
rska z
oiB: 1269802?83715

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rije¢ima.Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

' Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rije&ima.

? Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rije¢i »bez uveéanja«.

3 Upisati stopu zatezne kamate.
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Jamac platac: Tvrtka ili skrac¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto | adresa:

[o]]:3

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skla‘du s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih rafuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

QIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:




Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Vedran Borié¢

Osijek, Vijenac Jakova Gotovea 13

Poslovni broj: OV-5304/2025
Ja, javni biljeznik Vedran Bori¢, Osijek, Vijenac Jakova Gotovca 13, potvrdujem da je stranka:

PURE MEDICA d.o.0., MBS 030178478, OIB 12698027027, Vukovar, Gospodarska zona
Vukovar 15, zastupano po-direktoru INES BAJTO, OIB 76319019441, OSIJEK, JOSIPA JURJA
STROSSMAYERA 49, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 115328861 PU
Osjetko-baranjska, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem
na danasnji dan, kao duZnik

podnijela prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA, 15.04.2025. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeznickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeZnikog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnicka nagrada zarafunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u

-

ovrinom postupku u iznosu od 40,00 eur uve¢ana za PDV u iznosu od 10,00 eur.

Osijek, 15.04.2025.
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s 1agrebacka banka g/mm”

UniCredit Group H Jﬂj; ’J,ILHO
ZAGREBACKA BANKA D.D., ZAGREB, TRG BANA JOSIPA JELACICA 10, 0IB: 92963223473 - I N
CENTAR MALOG GOSPODARS“I’VA ISTOCNA HRVATSKA
RIBARSKA ULICA 4 | 6, OSIEK,

ZASTUPNIK: LEONARDO KUNA

kao pruZatelj platnih usluda (u daljnjem tekstu: Banka)

i :

PURE MEDICA D.0.0. ZA PROIZVODNJU, TRGOVINU | USLUGE, GOSPODARSKA ZONA VUKOVAR 15, 32000 VUKOVAR,
01B: 12698027027,

ZASTUPNIK: INES BAJTO

kao korisnik platnih usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik)

U Zagrebu dana 15.03.2024. sklapaju

UGOVOR O OTVARANJU | VODENJU TRANSAKCLISKOG RACUNA |
OBAVLJANJU PLATNIH USLUGA
broj 2006901498

Clanak 1.

Ovim Udovorom o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju platnih usluda (u daljnjem tekstu: Ugovor)
ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Korisnika u vezi s otvaranjem i vodenjem transakcijskog racuna te
obavljanje platnih usluga po transakcijskom racunu koji Ce Banka na temelju ovog Ugovora otvariti Korisniku.

Clanak 2.
Banka ¢e Korisniku otvoriti transakcijski rafun (u daljnjem tekstu: Racun)
IBAN: HR4223600001103122802
REDOVAN RACUN VRSTE 11
Clanak 3.

Banka ¢e na temelju ovogd Udovora voditi Racun i obavljati platne uslude po Ractunu u skladu s vaZecim propisima,
Opcim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim racunima poslovnih subjekata (u daljnjemn tekstu:
Opéi uvjeti poslovanja) i Satnicom poslovanja po transakcijskim racunima poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu:
Satnica).

Banka u skladu s Op¢im uvjetima poslovanja i Opéim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. za koriStenje direktnih
kanala od strane poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Opci uvjeti poslovanja za koriStenje direktnih kanala) mozZe
omoedquciti Korisniku obavljanje platnih usluda po Racunu koristenjem pojedinih direktnih kanala i platnih kartica koje
Korisnik ugovori s Bankom na nacin predviden za odredeni direktni kanal odnosno platnu karticu.

Clanak 4.

Na sredstva na Racunu Banka ce obracunavati i Korisniku placati kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama
Zadgrebacke banke d.d. (u daljnjem tekstu: Odluka o kamatnim stopama).

Clanak 5.

Banka ce evidentirati sve promjene stanja na Racunu te Korisnika obawestavatl 0 promjenama putem lzvatka o stanju
i promjenama po Racunu na nacin udovoren s Korisnikom.
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Clanak 6.

Korisnik se obvezuje platiti Banci naknadu za vodenje Rafuna i obavljanje platnih usluga te sve druge naknade | troskove
koji nastanu u vodenju Rafuna i cbavljanju platnih usluda po Racunu.

Naknade i troZkovi se obrafunavaju i naplacuju u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Zagrebacke banke d.d.
(u daljnjern tekstu: Odluka o tarifi naknada).

Obracunate naknade i trodkovi se naplacuju o dospijecu izravnim terecenjem ugovorenog ratuna, a u sluaju
nedostatnosti sredstava na ugovorenom racunu, izravnim terecenjem svih transakcijskih ratuna Korisnika otvorenih
kod Banke.

Clanak 7.

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme.

¥

Clanak 8.
Ovlastena osoba Banke potpisat ¢e Udovor nakon Sto isti bude potpisan od strane ovlaStene osobe Korisnika. Korisnik
moZe zapoceti peslovanje po Racunu kada od Banke primi potpisani primjerak ovog Udovora.

Clanak 9.
Sastavni dio ovod Udovora su popunjeni obrasci Banke kaje Korisnik dostavi Banci u vezi s otvaranjem, vodenjem |
zatvaranjem Ratuna te obavljanjem platnih usluga po Racunu, Opci uvjeti poslovanja, Opi uvjeti poslovanja za
koristenje direktnih kanala, Satnica, Odluka o tarifi naknada i Odluka o kamatnim stopama.
Opdi uvjeti poslovanja iz prethodnog stavka ovod ¢lanka, Satnica, izvod iz Odluke o kamatnim stopama i izvod iz Odluke
o tarifi naknada dostupni su Korisniku kod Voditelja poslovnog odnosa te na internetskoj stranici Banke

http://www.zaba.hr.

Korisnik potvrduje da je prije sklapanja Udovora upoznat sa svim dokumentima iz ovog ¢lanka te da pristaje na njihovu
primjenu.

Clanak 10.

Ovaj Udovor je sastavljen u dva (2) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih svaka ugovorna strana dobiva po
jedan (1) primjerak.

a Korisnika:

% &4}7%3 . za BankU‘i- _.f—"‘é‘:éc/\

OA Zagrebatka banka d.d.

U Zagrebu, dana 15.03.2024.
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Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 29.01.2026.

IZVADAK |IZ POSLOVNIH KNJIGA

duzniku PURE MEDICA d.o.o., MB 04607317-000, OIB 12698027027, na dan 21.01.2026. duzan je

Zagrebackoj banci d.d. Zagreb temeljem potrazivanja po naknadi:

Racuna potrazivanja iznos od
Ukupno dugovanje: EUR

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe

|zradila:

GORDANA SEKUSAK

Ekspertna referentica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

Valentina Basic
Pomocnica voditelja poslov odnosa
korporativhog bankarstva

A~

: = Lagrebacka banka duﬂ

-48.06
-48.06

Leonardo Kuna
Voditelj poslovnog odnosa
korporativhog bankarstva
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U Zagrebu 26.09.2022. godine

GENERALNA PUNOMOC 569  /2022.

Kojom se opunomocduje radnik Zagrebacke banke d.d., Trg bana Josipa Jelacica 10,
Zagreb, OIB: 92963223473 (dalje: Zagrebacka banka d.d.) Dubravko Cejka, dipl. pravnik
sa poloZzenim pravosudnim ispitom (OIB: 55730519911), da samostalno i pojedinacno
zastupa Zagrebacku banku d.d. pred Trgovackim sudom u Osijeku u svim parniénim,
ovrénim, stecajnim, predstecajnim, izvanparniénim i svim drugim postupcima.

Zagrebatka banka d.d. Uprava
Predsjednik Uprave

Trq bana Josipa lelalida 10 an Viaho

:c?oco Zagieb Clanovi Uprave

Daliber Cubela, Tatjana Antollé
Jasni¢, lasna Mandac, Slaven
infoteleton: 0800 00 24 Rukavina, Spas  Blagovestav
www raba by Vidarkinsky, Glanluca Totaro,
Pavel Vinter

Predsjednlk Nadromoq odbora
Simone Marcucel

Republika Hrvatska

Zagrebacka banka d.d.

7.”'"’1_ f
H vl o
£

* (€lan Uprave)
JASNA MKBRNDAC

7

7 (élan Uprave)
staveNn RUKAVINA

Upisana v sudski registar kod Trgovalkog suda u Zagrebu rjelenjem broj Tt -95/1-2, od
17.03.199%, MBS 0B0000014, iznos temeljnog kapitala. 6404839 10000 kuna, u cijelosti
upladen

Temeljni kapital podijeljen je na 120241955 redovnih dionica, pojedinalnog norminainog
lznosa od 20,00 kuna, koje se u kompjutorskom sustave Sredidnjeq Mininikoq depazitarnog
druitva vode s ornakom JABA-R-A kao nematerijalizivani vrijednosnl paplii na Ime

Rafun Banke kod Hrvatske narodne banke, Trg hrvatskih velikana 3, 10000 Zaqreb,

IBAN: HRBB23600001000000013, 018: 929632234713




Republika Hrvatska
Trgovacki sud u Osijeku
Ured predsjednika suda

Osijek, Zagrebacka 2

Broj: 39-Su-184/2022-2
U Osijeku 8. studeni 2022

Na temelju ¢lanka 159. stavak 1. Zakona o opéem upravnom postupku
(Narodne novine broj 47/09, 110/21), a u svezi sa ¢lankom 4. i 17. Sudskog
poslovnika (Narodne novine 37/14, 49/14, 8/15, 35/15, 123/15, 45/16, 29/17,
33/17, 34/17, 57/15, 101/18, 119/18, 81/19, 128/19, 39/20, 47/20, 138/20,
147/20, 70/21, 99/21, 145/21 i 23/22), Trgovacki sud u Osijeku, izdaje

UVJERENUJE

kojim se potvrduje pohranjivanje generalne punomodi ZAGREBACKA
BANKA d.d., Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, Zagreb, OIB: 92863223473, od 26.
rujna 2022., kojom se ovla3éuje radnika:

1. Dubravko Cajka, dipl. pravnik s poloZenim pravosudnim ispitom
(OIB: 55730519911),

da samostalno i pojedinaéno zastupa drustvo ZAGREBACKA BANKA
d.d., Trg bana Josipa Jeladiéa 10, Zagreb, OIB: 92963223473, u svim
postupcima koji se vode kod Trgovackog suda u Osijeku i Stalne sluzbe u
Slavonskom Brodu.

Generalna punomo¢ se ¢uva u ovosudnom spisu pod brojem 39-Su-
184/2022.

Predsjednica suda:
Nada Roso

Dokument je elekironidki potpisan: 2";‘“
u

NADA ROSO O=TRGOVACKI S0 U OSUEKU
Vrijeme potpisivanja:

09-11-2022 P

08:54:47 GENADA
CNEMADA ROSO

2 5 4.97T7130045523337 353838383 131353532




Broj zapisa: eb314-71df9
Kontrolni broj: 00bd1-f51cd-50596

Ovaj dokument je u digitalnom obliku elektroni¢ki potpisan sljedeéim certifikatom:
CN=NADA ROSO, L=0SIJEK, O=TRGOVACKI SUD U OSIJEKU, C=HR

Vjerodostojnost dokumenta moZete provjeriti na sljedec¢oj web adresi:
https://usluge.pravosudje.hr/provjera-vjerodostojnosti-dokumenta/

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.

Provjeru mozZete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav ¢e u oba sluéaja
prikazati izvornik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identi¢an prikazanom izvorniku u digitalnom obliku,
Trgovacki sud u Osijeku potvrduje vjerodostojnost dokumenta.



Republika Hrvatska
Trgovacki sud u Osijeku
Ured predsjednika suda

Osijek, ZagrebacCka 2

Broj: 39-Su-184/2022-3
U Osijeku 11. studeni 2022

Predsjednica Trgovatkog suda u Osijeku Nada Roso, na temelju
odredbe &lanka 104. Zakona o opéem upravnom postupku ("Narodne novine”
broj 47/09 i 110/21) &lanka 5. i 17. Sudskog poslovnika (Narodne novine
37114, 49/14, 8/15, 35/15, 123/15, 45/16, 29/17, 33/17, 34/17, 57/15, 101/18,
119/18, 81/19, 128/19, 39/20, 47/20, 138/20, 147/20, 70/21, 99/21, 145/21 i
23/22), donosi

RJESENJE O ISPRAVKU

I. Ispravija se Uvjerenje poslovni broj 39-Su-184/2022-2 od 8. studenog
2022., tako da dalje glasi:

UVJERENJE

kojim se potvrduje pohranjivanje generaine punomoéi ZAGREBACKA
BANKA d.d., Trg bana Josipa Jelali¢a 10, Zagreb, OIB: 92963223473, od 26.
ruina 2022., kojom se ovladéuje radnika:

1. Dubravko Cajka, dipl. pravnik s poloZenim pravosudnim ispitom
(OIB: 55730519911),

da samostalno i pojedinacno zastupa drudtvo ZAGREBACKA BANKA
d.d., Trg bana Josipa Jelaiéa 10, Zagreb, OIB: 92963223473, u svim
postupcima koji se vode kod Trgovackog suda u Osijeku i Stalne sluzbe u
Slavonskom Brodu.

Generalna punomo¢ se ¢uva u ovosudnom spisu pod brojem 39-Su-
184/2022.

. Ispravak proizvodi uéinak od kada i akt koji se ispravlja odnosno od 8.
studenog 2022.

Predsjednica suda:
Nada Roso

Dokument je elektronidki potpisan: 2""R

NADA ROSO Q=TRGOVALK! SUO U OSLIEKU

Vrijeme potpisivan)a:
11-11-2022 e
13:37:07 GENADA
CN=NADA ROSO

TrTop Y ey

2.8.4.9T=¥13004852333735383838 3131350432



Broj zapisa: eb314-a18d9
Kontrolni broj: 0562b-d6d94-3e104

Ovaj dokument je u digitalnom obliku elektronicki potpisan sljedecim certifikatom:
CN=NADA ROSO, L=0SIJEK, O=TRGOVACKI SUD U OSIJEKU, C=HR

Vjerodostojnost dokumenta mozete provjeriti na sljedec¢oj web adresi:
https://usluge.pravosudje.hr/provjera-vjerodostojnosti-dokumenta/

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.

Provjeru mozZete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav ¢e u oba slu¢aja
prikazati izvornik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identi¢an prikazanom izvorniku u digitalnom obliku,
Trgovacki sud u Osijeku potvrduje vjerodostojnost dokumenta.



Postarina placena

Zagrebac

i Hrvatskoj po5ti d.d.
- UniCredit Group
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